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[1667 ] Juni 7 . , Luzern A

SCHREIBEN VON [RATSHERR ALFONS VON] SONNENBERGAN STADT- UND
AMTSRAT RITTER UND MAJOR[ BEAT JAKOB I . ] ZURLAUBEN, ZUG

"En response de la vostre Je vous diray , qu ' il me semble que M.r
[Jean - Gérard- Joseph ] de Watte Wille [ =Watteville , Agent der Freigraf¬
schaft Burgund bei den eidg . Orten ] pourroit espargner la peine et la
dépense de son Voyage [ - nichtsdestotrotz aber nahm dieser dann an der

• . , 7 , p
gemeineidg . Jahrrechnung vom 3 . Juli 1667 m Baden teil - ] . Car nous
apprenons icj que les places Commancent au pais bas [die span . Nieder¬
lande gemeint] . se rendre dans 1 ' obéissance du Roy [von Frankreich,
Ludwig XIV. - Krieg zwischen Frankreich und Spanien - ] . . . . [Armentiè-
res ] à estè [ I ] la première , qui à prit son gouverneur Espagnol et l 'à
délivré au [ dit ] Roy . . . [prenant une ] garnison Françoise dans leur
Ville , le . . . [ gouverneur du château ?] J fort , ayant ordre de [Francis¬
co de Moura y Corte - Real , Marquès de ] Castel [ - ] rodrigo [Gubernator der
span . Niederlande ] de faire sautter tous les bastions de son fort , mi¬
nées aux aproches du Roy . le Roy ayant sçeu Cela luy à mandé , que s ' il
feroit Cela , qu ' il le feroit pendre avec toute la garnison , la Bas¬
se [ e ] . le chastelet [ =Le Catelet ] , et chasteau Cambresi [ =Le Cateau-
Cambrêsis ] . avec d 'aultres recogno [ i ] ssent desia le Roy ainsi tout va
au souhaict du Roy . Et Veux esperer qu 'avant que Vous Veniez à Baden
[zur obgenannten Jahrrechnung , auf welcher sich zwar Stadt und Amt Zug
durch Zurlauben , nicht aber Luzern durch Sonnenberg vertreten Hess,
gemeint ] , que tout Cela sera accommodé.
J 'ay receu la mesme response de M.r [François ] Mouslier [Resident
Frankreichs ] touchant la pension , que vous [ - damals fungierte Zurlau¬
ben als Pensionenabholer bzw . - austeiler Frankreichs - ] 4 . et il me
semble qu ' il ne changera pas son Opinion , pour la distribution à Sol-
leurre. 5 ainsi Je vois , qu ' il y à de la peine perdue , de le Vouloir
obliger à la distribuer devant la [ dite ] Diecte . Car il voit . . . [ l ' ef¬
fet ] qu ' à faict le peu d 'argent , qu ' il à donné à voz Députez [Beat Ja¬
kob I . Zurlauben , Jakob Andevmatt und Ulrich Schön ] à la derniere
Diecte [ die gemeineidg . Tagsatzung vom 6 . Februar 1667 in Baden ge¬
meint] 6 . il en espere d ' en faire d 'avantage avec aussy plus d' Argent,
lors que M.r  de Watte Wille luy Voudroit donner de 1 'Jncommoditè [ - in
der Tat sollte dieser dann unter Berufung auf die Erbeinung von den
eidg . Orten Truppen für die von Frankreich bedrohte Freigrafschaft
Burgund verlangen - ] ' Je ne Crois pas que led . . . . Watteville demande
une Diecte Generale devant Celle de la s. fc Jean [ =24 . Juni , konkret
ist die obgenannte Jahrrechnung gemeint ] . J1 n ' à point faict mention



de Cela icj [ - womit Sonnenberg richtig vermutete , wartete de Watte-
ville mit seinen Ersuchen doch bis zur besagten Jahrrechnung - ] .
Je vous prie de me faire part de Ce que Messieurs voz [ IV] Canton
[cath . , V ausg . LU] ont résolu [anlässlich ihrer Tagsatzung vom 6 . Ju-

8 . 9
ni 1667 ] à Brunnen sur le subiect des Contois Je me recommande à voz
bonnes grâces et suis . . . ".
"Anna Mania K e i 4 e K 67 Jahn ait Ô waldt Meynnbeng [von , Zug] Jn
Eh[&]man[n] Z R deA nachpuA&ohafât . . . ^
quatôi Vita . £ini &ita . S Be . nn [h and von C t a i n v a u x ] ".

1)  B . EA VI 1 , 714 (Nr . 459)
2 ) s . ebenda 715 d

4) s . Zurlaubiana AH 111/23 Anm. 2
5 ) b.  ebenda AH 113/20 6) s . EA VI 1 , 699 (Nr . 453)
7) b.  Anm . 2
8) s . EA VI 1 , 711 (Nr . 457 ) . Stadt und Amt Zug war dabei nicht durch Zur¬

lauben vertreten.
9 ) 8 . ebenda 711 a
10 ) Diese spende dürfte in Zusammenhänge mit deren am 10 . Juni 1667 erfolg¬

ten Ableben erfolgt sein.

Original , mit Siegel . Dorsualnotiz von Beat Jakob I . Zurlauben.
AH 111 , 78- 79 - Blatt 79r  leer
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